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geistlichen Obern aus pesondern Griinden sie gust;\,teten.“
197: ,Welche Werke der Frommigkeit sollen wir am
Sonntag besonders verrichten?“ 203. ,Die Dienstboten
schulden ihren: Herrschaften noch besonders Fleif und
Treue.* Und so geht es fort.

Bei 92 ist auf eine Bibelstelle verwiesen, wo aber das
nicht vorkommt, weswegen darauf verwiesen ist. Eine
Kontrolle simtlicher Bibelstellen ware fiir den Zweck dieser
Unkrautsammlung zu zeitraubend. Sie sei denjenigen
freundlichst iiberlassen, welche dem Biichlein die definitive
Fassung geben werden.

Bei Erklirung der Worte ,sitzet zur rechten Hand
Gottes, des allmichtigen Vaters® wird mit vollem Rechte
auf den Schluf der Kirchengebete verwiesen. Aber warum
wird nicht der gebriuchliche, sondern ein in der ganzen
Liturgie nicht vorkommender mitgeteilt? ,Der mit dem
Vater und dem Heiligen Geiste lebt und regiert in Bwigkeit
kann doch nicht der Schlufi eines Gebetes sein! An welche
der gottlichen Personen wiare ein solches Gebet gerichtet?
Hochstens eine Anrufung der Engel und Heiligen konnte
so geschlossen werden, aber kein eigentliches Gebet.

Schriftstellen werden in ML' nicht nur glossiert, wie
wir gesehen haben, sondern auch mehr oder weniger abge-
andert. Bekannt ist der Text 1 Kor. 6,11: ,Aber ihr seid
abgewaschen, aber ihr seid geheiligt, aber ihr seid ge-
rechtfertigt.” In ML* werden (96) die aber ausgelassen.
Ein ebenso bekannter Text (1 Kor. 13, 12) lautet: ,Jetzt
sehen wir durch einen Spiegel ritselhaft.” In ML* hin-
cegen (141): ,Jetzt sehen wir Gott wie durch einen
Spiegel ri‘xtsell'_laft.“ Das ist schon keine Glosse mehr,
sondern eine Anderung des Textes. Beim vierten Gebote
ist eine Textverstiimmlung zunichst im Wortlaute des
Gebotes ,,Du sollst Vater und Mutter ehren, auf daf es dir
wohlergehe,” dann noch eine andere, die uns veranlabt,
eine kleine Gegeniiberstellung von Schrifttexten nach ML*
und nach der wenn auch nicht durchwegs besseren aber
merkwiirdigerweise vom gleichen Verlage herausgegebenen
Bibeliibersetzung von Augustin Arndt zu unternehmen.
Es sollen nur die Texte des vierten Gebotes als Beispiele
fiir das Verhiltnis zwischen Linden und Arndt dienen.

Linden. s Arndt.
2 Mos. 21, 15. 17.

Wer Vater oder Mutter schligt, | Wer seinen Vater oder seine
soll sterben. Wer seinem Vater | Mutter schligt, soll des Todes
oder seiner Mutter flucht, soll | sterben. ... Wer seinem Vater

- sterben. | oder seiner Mutter flucht, soll

| des Todes sterben.




	-

